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De aanbevelingen, die het Trade Committee op Direc
teuren-Generaal niveau vorige week heeft ontworpen, p l a a t 
sen Nederland voor enige b e l a n g r i j k e b e s l i s s i n g e n , waar
omtrent een standpunt bepaald z a l moeten worden alvorens 
binnenkort behandeling i n de C o u n c i l p l a a t s v i n d t . Di ze 
b e s l u i t e n z i j n van i n g r i j p e n d e betekenis voor de Neder
landse i n v o e r - , handels- en v e r d r a g s p o l i t i e k . De b e s l u i 
ten van het Trade Committee to c h , genomen onder druk van 
Amerikaanse z i j d e (en neergelegd i n bijgaand stuk 'TC 50 
(45))i komen er i n het k o r t op neer dat i n de eerste 
p l a a t s de landen b i j het toepassen van l i b e r a l i s a t i e 
maatregelen n i e t meer mogen discrimineren? d i t geldt zowel 
voor reeds genomen a l s voor nieuwe maatregelen t o t v r i j 
making van de i n v o e r . De Amerikanen w i l d e n deze v e r p l i c h 
t i n g voor wat de 60 % - l i b e r a l i s a t i e b e t r e f t per 1 J u l i ass', 
(na i n w e r k i n g t r e d i n g van de E.P,U.) opleggen en vervolgens 
U i t e r a a r d i e d e r hoger percentage eveneens non-discrimina
t o i r toegepast z i e n . Op Nederlands i n i t i a t i e f i s i n het 
b e s l u i t een overgangstermijn i n g e b r a c h t , waarna de t o e 
stand van n i e t - d i s c r i m i n a t i e u i t e r l i j k op 1 J a n u a r i 1951 
b e r e i k t moet z i j n . 

I n de tweede p l a a t s staan de Amerikanen er op dat met 
ingang van 1 J a n u a r i 1951 i n de sectoren die de landen nog 
n i e t b e v r i j d hebben iedere d i s c r i m i n a t i e wordt vermeden. 
Op Nederlandse aandrang i s ^ d a a r b i j bepaald dat de Organisa
t i e e chter e e r s t en wel vóór 1 November a.s. " s h a l l deoide 
what r u l e s f o r the p r a c t i c a l implementation of non-
d i s c r i t n i n a t i o n s h a l l be f o l l o w e d by member c o u n t r i e s i n 
respect of the a d m i n i s t r a t i o n of import r e s t r i c t i o n s and 
s t a t e t r a d i n g 1 ' . 

_ÜLt probleem z a l binnenkort i n de C o u n c i l van de 
O.E.üi.C. moeten worden b e s l i s t op basis van de wel zeer 
door de Amerikanen geforceerde s t e l l i n g e n van h i t Trade 
Committee. 

Het eerste punt betekent voor Nederland dus dat de 
thans van k r a c h t z i j n d e v r i j e l i j s t , die evenwel voor v e r 
s c h i l l e n d e landen (voornamelijk F r a n k r i j k , Italië*, Zwitser
l a n d en T u i t s l a n d ) v e r s c h i l l e n v e r t o o n t , g e l i j k getrokken 
moet worden. Deze v e r p l i c h t i n g komt overeen met de i n het 
±-ian S t i k k e r ontwikkelde gedachte om tegen 1 J a n u a r i 1951 
een v r i j e l i j s t van 75 % te bereiken v i a een enkele l i j s t 
die uniform z a l gelden tegenover a l l e landen. 

Het f e i t , dat Nederland op d i t ogenblik tegenover een 
v i e r t a l landen van de O.E.E.C.-groep u i t z o n d e r i n g heeft 
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gemaakt op z i j n v r i j e l i j s t , vond z i j n oorzaak i n beta-r 
ïingsrederien (Zwitserland en Italië). Zodra evenwel_de 
E.P.U. van kracht wordt kan Nederland, zoals reeds i^-.je 
bedoeling l a g , de ten aanzien van Zwitserland en Italië 
geldende d i f f e r e n t i a t i e i n de toepassing van de v r i j e 
l i j s t opheffen. 

Voorts i s ten opzichte van de invoer u i t Duitsland 
voor een reeks producten geen formele l i b e r a l i s a t i e toe
gekend, hoewel b i l a t e r a a l voor deze producten goeddeels 
de invoer zonder beperking wordt toegestaan. In geval van 
een dreigende verstoring van de Nederlandse markt kan dan 
van de "escape clauses 5' gebruik gemaakt worden. 

Deze v e i l i g h e i d s k l e p , waarop ook door het b e d r i j f s 
leven sterk i s aangedrongen, zou althans ten dele ver
dwijnen b i j formele l i b e r a l i s a t i e . 

Dan r e s t e e r t nog de s i t u a t i e ten aanzien van Frank
r i j k , waarbij de zaak evenwel m o e i l i j k e r l i g t , aangezien 
h i e r n i e t om betalingsredenen gedifferentieerd i s , doch op 
grond van t a r i e f - en r e c i p r o c i t e i t s m o t i e v e n . Wij staan nu 
voor de keus de met F r a n k r i j k i n het b i l a t e r a a l afgesloten 
handelsaccoord vastgelegde verhouding, waarbij de ten aan
zien van d i t land toegepaste uitzonderingen op de l i b e r a 
l i s a t i e worden bevestigd, i n elkaar te doen storten door 
het zonder meer a l l e vrijheden te verlenen, die de andere 
deelnemende landen hebben en daarbij tevens p r a c t i s c h de 
wapens u i t handen te geven, die tegenover d i t land nog ge
hanteerd konden worden, dan wel F r a n k r i j k b l i j v e n u itzon
deren voor een aantal v r i j e invoermogelijkheden zolang de 
Nederlandse u i t v o e r naar dat land n i e t van een werkelijk 
v r i j e r e invoer en gematigder t a r i e v e n p o l i t i e k kan p r o f i 
teren. Dergelijke uitzonderingen zouden evenwel betekenen 
dat de i n v o e r v r i j h e i d voor de betrokken a r t i k e l e n tegen
over de andere deelnemende landen teruggetrokken zouden 
moeten worden t e r bereiking van de verlangde n i e t - d i s c r i - -
minatie, waardoor het Nederlandse vrijheidspercentage be
l a n g r i j k onder de 60 % zou zakken. Hoewel de studie en de 
berekening wat i n deze nog kan geschieden nog gaande z i j n , 
z i e t het er echter reeds wel naar u i t dat er m o e i l i j k aan 
te ontkomen z a l z i j n dat,ter bereiking van een n i e t - d i s -
criminerend percentage van 60, aan F r a n k r i j k althans een 
deel van de t o t nu toe onthouden v r i j h e i d z a l moeten wor
den toegekend, een v r i j h e i d , die alsdan van kracht z a l 
worden alvorens voldoende succes, o.m. op het gebied van 
de tari e v e n , i s b e r e i k t en van een gelijkwaardige a f z e t 
mogelijkheid voor Nederland nog n i e t gesproken kan worden. 
B i j de voorbereidingen wordt evenwel getracht een opzet 
van een niet-discriminerende v r i j e l i j s t te maken, waarbij 
zoveel mogelijk die producten worden vermeden, waar de 
zwaarst wegende bezwaren bestaan. 

Ter i l l u s t r a t i e van de toestand voor het ogenblik moge 
dienen, dat het op d i t moment geldende v r i j e percentage 
van Nederland ad 62 % voor ca. 26 % bestaat u i t vrijheden, 
die voor a l l e landen gelden, voor ca. eveneens 26 % aan 
vrijheden, waarbij g e d i f f e r e n t i e e r d wordt tegenover de ge
noemde v i e r landen, en ca. 10 % aan i n v o e r v r i j h e i d , die 
u i t s l u i t e n d België en Luxemburg als Unie-partners genieten 
en weLk deel t o t nu toe meetelde i n het l i b e r a l i s a t i e -
percentage te P a r i j s . Of deze meetelling van de -
v r i j h e i d gehandhaafd kan b l i j v e n zou wel eens betwist kun-
i-en worden, doch vooralsnog gaan w i j van Nederlandse zijde 
b i j de nieuwe berekening hiervan u i t . Indien de tweede 
groep van 26 % i n t e g r a a l doorgetrokken wordt voor a l l e l a n -



den, zou Nederland met inbegrip van de genoemde extra 
B . L . E . U . - v r i j h e i d een percentage van co, 6G % bereiken. 
Ü t betekent dat er nog spel ing bestaat om een v r i j e l i j s t 
van 60 % te bereiken, waarbij de meest p i j n l i j k e gevallen 
worden uitgezonderd. Bovendien i s een bestudering aan de 
gang ter v a s t s t e l l i n g van die a r t i ke l en , die alsnog ge
heel nieuw voor a l l e landen kunnen worden ge l ibera l i seerd , 
waardoor de spel ing wordt vergroot. Gezien de ontwikke
l i n g te P a r i j s en de sterke drang der Amerikanen te r e l i 
minering van iedere d iscr iminat ie z a l Nederland naoj? mijn 
mening n ie t kunnen ontkomen aan het accepteren van de 60 % 
l i b e r a l i s a t i e zonder d i sc r iminer ing . Z i j het met veel pas
sen en meten en n ie t zonder h i e r en daar enige gevaren, 
kan o . i . i n deze opzet door Nederland wel een oplossing 
gevonden w.• jden. Zodra de i n bovenstaande geest aangevan
gen berekeningen en o p s t e l l i n g der nieuwe l i j s t z i j n be
ë ind igd , s t e l i k mij voor U . E . een d e f i n i t i e f voors te l te 
doen. 

Het tweede punt, een non-discr iminatoire toepassing 
van de invoerbeperkingen, die nog van kracht b l i j v e n i n 
de n ie t -ge l ibe ra l i see rde sector (vooralsnog dus 40%), 
schept een vee l moe i l i j ke r probleem. leze e i s toch bete
kent een to ta le w i j z i g i n g i n de b i l a t e r a l e verhoudingen en 
accoordenpolitiek-r Ie mogeli jkheid to t contingents af spra
ken met de betrokken landen t e r v e r k r i j g i n g resp. u i t spe
l i n g van bepaalde concessies zou i n f e i t e geheel verdwij
nen., zodat aan de to t nu toe i n Nederland gevolgde handels
p o l i t i e k een einde zou komen, ü t zou u i t e raa rd met weinig 
tranen kunnen geschieden a ls de economische verhoudingen 
i n het Europese verkeer dan werke l i jk bev r i j d zouden wor
den van a l l e r l e i belemmeringen i n andere vorm dan quaati-
ta t ieve manipulaties en r e s t r i c t i e s . Wat onze belangen in 
hoofdzaak belaagt i s het systeem van invoerrechten, invoer
heffingen en de staatshandel . 

Be Amerikanen w i l l e n een sloganj indien wij ons daar
b i j a a n s l u i t e n » zoals,behalve Zwitser land, op het ogenblik 
iedereen doet, althans pretendeert, missen wij ieder ver
weer tegen de weliswaar ten dele n ie t diserminerende, maar 
onze belangen eventueel niet temin e rns t ig belemmerende 
maatregelen of s t e l s e l s van anderen. Voorshands z i j n wij 
to t de opvatt ing gekomen dat het n i e t t a c t i s c h l i j k t om de 
p o l i t i e k van non-discr iminat ie a l s zodanig af te wi jzen. 

Integendeel, maar het aanvaarden van deze p o l i t i e k dient 
dan afhankel i jk gesteld te worden van drie voorwaarden. 
a) Ie staatshandel dient te verdwijnen, althans vervangen 

te worden door een meer bevredigend systeem, onder goed
keuring van de O .E .E .C , 
ÜLt i s een d u i d e l i j k tegen Engeland gerichte s t e l l i n g , 
doch de recente ervar ing heeft ons geleerd, hoe zwak wij 
tegenover het huidige Engelse s t e l s e l staan. Eet i s bo
vendien de vraag, of de osterende 40 %. waar het h i e r 
om gaat, weer exc lus i e f de staatshandel moet worden ge-
Zien. 

b) Heffingen op de invoei andere dan invoerrechten,(be
staande zowel a l s nieuwe) z i j n a l l een toelaatbaar met 
goedvinden van de Organi. c i e . 

:•) Voorzover ten aanzien van de invoerrechten b i j de a .s . 
onderhandelingen te Torquay met enig deelnemend land 
getn bevredigend accoord bereikbaar i s , behouden wij ons 
voor tegenover het betro?ü:sn land, waar nodig, alsnog 

quan t i t a t i e f te d iscr imineren . 



13e heer Spierenburg i s i n de Par ia se lobby bez ig om , 
aldus to t een acceptabele construct ie te geraken. 

DE u i t s l a g hiervan i s nog onbekend, doch naar onze 
mening moeten wij ons op vee l verzet geprepareerd houden. 
Immers onze s t e l l i n g e n z i j n wel d u i d e l i j k tegen Engeland, 
Frankr i jk en Dui ts land ge r i ch t . Overigens,ge z ien de erva
r ingen, n i e t ten onrechte! 

Over het systeem van de non-d i sc r imina to i re behande
l i n g der resterende 4-0 % van het goederenverkeer tussen 
de deelnemende landen i s het laa ts te woord nog n i e t ge
sproken. Het i s te P a r i j s gebleken dat i n d i t verband door 
versch i l l ende landen het systeem van de z . g . globale con
t ingenten a l s op loss ing wordt aangehangen. Van Nederlandse 
z i jde i s b i j vroegere gelegenheden tegen d i t systeem steeds 
overwegend bezwaar gemaakt u i t ve r sch i l l ende hoofdzake l i jk 
prac t i sche overwegingen, Wij hebben b i j de invoer u i t 
Dui ts land , waar het dan nog s lech t s de invoer u i t één land 
betrof , de ellende gekend met het z . g . Windhundverfahren. 
Bovendien verbergt het systeem van globale contingenten 
v e e l mogelijkheden to t m o e i l i j k aantoonbare d i s c r i m i n a t i e s . 
Een andere methode zou z i j n contingenten op een bepaalde 
basis-per iode i n eenzelfde r e l a t i e voor o.lle betrokken 
landen. Deze methode veronders te l t een r e p a r t i t i e van de 
invoer over de landen en w e l l i c h t ook over de importeurs 
met a l l e ' adminis t ra t ieve en zake l i j ke belemmeringen en v e r 
s t a r r ingen van d ien . Vandaar' dat van Nederlandse z i jde i n 
P a r i j s i s aangedrongen op een formule, waarin wordt v a s t 
gelegd, dat de spe l rege l s van het toe be passen systeem 
eers t z u l l e n moeten vas ts taan alvorens het n i e t - d i s c r i n i n a -
t o i r e ka rak te r daarvan i s erkend. 

Van Amerikaanse z i jde wordt gepropageerd dat spelregel::: 
van een n i e t - d i s c r i m i n e r e n d systeem eenvoudig z i j n , indien 
men z i c h houdt aan de r ege l s van de G . A . f . T . H i e r b i j dienc 
evenwel te worden gedacht dat de G . A . f . ï . - r e g e l s i n hoofd
zaak ui tgaan van de s i t u a t i e van onbelemmerde invoer t en 
opzichte van een land dat z i c h gedwongen z i e t d ie v r i j h e i d 
van verkeer aan banden te leggen. Nie t -d i sc r i rn ine rende 
maatregelen op basis van het recente ver leden z u l l e n even
w e l , hoe dan ook, grotendeels een c o n s o l i d a t i e betekenen 
van wat i n het ver leden met a l l e r l e i d i s c r i m i n a t i e s i s ont 
s taan. 

Een aspect van het Nederland3e belang i n deze i s naar 
onze aanvankeli jke opinie wel gedekt, n . 1 . dat voor de 4-0 % 
van de invoe r , welke onder en ig regiem b l i j f t , overmatige 
invoer kan worden voorkomen, i n d i e n de invoermogel i jkhe id 
n i e t te hoog wordt v a s t g e s t e l d . Dat aldus i n het i n t e r -
itfaropese verkeer meer belemmeringen aan de omvang van het 
verkeer i n de weg worden gelegd dan z a k e l i j k geboden i s , 
i s meen i k ook een d u i d e l i j k e consequentie van deze Ameri 
kaanse opzet . Het ontgaat ons evenwel op welke wi jzs een 
c t i eve p o l i t i e k kan worden gevoerd cn ten behoeve van or.ze 

i f z e t i n de deelnemende landen eventueel bestaande barr : c.-.s 
kunnen worden genomen. A l s t y p i s c h voorbeeld moge i k nog 
noemen de invoer van automobielen, waar een g lobaa l con
t ingent voor a l l e importerende landen wel t o t zeer b i j z o n 
dere compl ica t i e s aan l e id ing geeft , t e r w i j l anderz i jds b i j 
non-d i sc r imina to i r e toepassing van een con t ingen te r ings -
s t e l s e l tegenover de a fzonder l i jke landen de goeden kans 
lopen het l o t van de kwaden te moeten delen. 

Het i s u i t e r a a r d van groot belang ten aanzien van deze 



materie ook vast te s t e l l e n , waar werke l i jk de Nederland-
se belangen i n het gedrang komen c . q . kunnen komen, opdat 
n i e t dc theoretische vrees voor moeili jkheden of een 
theoretische s t e l l i n g van elders mogelijke beIeomeringen 
ons betoog onhoudbaar m,akt« 

Ik s t e l mij voor deze materie, welke van zeer i n g r i j 
pende betekenis i s , met de daarvoor i n aanmerking komenc 
i n s t an t i e s van Handel & N i j v e r h e i d , Landbouw enz. gezamen
l i j k onder het oog te z i e n , t e r w i j l ook overleg met de or
ganisa t ies van het bed r i j f s l even dezer dagen z a l worden 
gevoerd, Nadat nadere ber ichten van de heer Spierenburg 
z u l l e n z i j n ontvangen neem i k aan dat i n de R .E .A . -ve rga 
dering van c'e volgende week over het onderhavige onder
werp, waarvan i k meende U . E . reeds thans voor lop ig op de 
hoogte te moeten s t e l l e n , over leg z a l moeten worden ge
pleegd en nadere i n s t r u c t i e s dienen te worden gegeven. 

Ten aanzien van de bijzondere aspecten welke het 
E . P . U . an de bovenstaande hande l spo l i t i eke elementen op
leveren i n verband met de Benelux vo lg t een afzonder l i jke 
aantekening. 

JE WND. DIREC TEUR- GEÏJE RAAL VAN EE 
BUITENLANDSE ECONOMISCHE BETREKKINGEN; 

w.g . . ..'. Teppema. 

-Oir.-Gen. v . d . B . E . B . 
Afd . A . Z . 

23 J un i 1950. 

j-6- '50 
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ORGANISATION FOR EUROPEAN RESTRICTED 
ECONOMIC CO-OPERATION Pa r i s , 13th June 1950 

TO(50)45 

TEA.DB COMMITTEE 
SPECIAL SESSION 

PRINCIPLES OP COMMERCIAL POLICY TO BE APPLIED 
3Y AND BETWEEN PARTICIPATING COUNTRIES MEN3ERS 

Off THE E.P.U., 
(Cover Note by the Secretariat) 

At i t s s p e c i a l session from Juni 7th to June 10th 
1950, the Trade Committee discussed p r i n c i p l e s of 
commercial p o l i c y i n connection with the new payments 
system and the attached report contains the decisions 
reached by the Committee on t h i s subject. 

Certain formal adjustments to the text of these 
decisions w i l l be necessary i n order to bring them into 
l i n e with the previous body of decisions on l i b e r a l i s a t i o n , 
and the Secretariat i s at present preparing the f i n a l draft 
i n j u r i d i c a l form to be submitted to the Council and 
ul t i m a t e l y , i f approved, inse r t e d i n the Code of 
L i b e r a l i s a t i o n . 

The s p e c i a l session also adopted a recommendation 
on the subject of gold payments and margins of c r e d i t 
to be forwarded to the Intra-European Payments Committee. 
This recommendation i s being forwarded separately and w i l l 
be issued under a Payments Committee reference number. 



A. PRINCIPLES OF COMMERCIAL POLICY TO B E APPLIED B Y AND 
BETWEEN PARTICIPATING COUNTRIES MEMBERSOF THE E T P . U . 

Rules o f n o n - d i s c r i m i n a t i o n , 

1, Member c o u n t r i e s s h a l l so a p p l y a l l measures t o be 
t a k e n h e r e i n a f t e r i n i m p l e m e n t a t i o n o f D e c i s i o n s o f 
the C o u n c i l f o r the l i b e r a l i s a t i o n of t r a d e as t o 
e l i m i n a t e any d i s c r i m i n a t i o n i n r e s p e c t of any p r o d u c t s 
as between i m p o r t s f rom one member c o u n t r y and a n o t h e r . 

2 . Member c o u n t r i e s s h a l l , as soon as p o s s i b l e and i n 
any event not l a t e r t h a n 31s t December 1950, so a d j u s t 
/and e x t e n d / (1) a l l such measures a l r e a d y t a k e n by them 
as t o e x c l u d e any s u c h d i s c r i m i n a t i o n ; p r o v i d e d t h a t no 
Member c o u n t r y may d e l a y s o l e l y on grounds r e l a t i n g t o 
c u r r e n t payments the immediate e l i m i n a t i o n of a l l such 
d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t any o t h e r Member c o u n t r y w h i c h 
i s n o t m a i n t a i n i n g any s u c h d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t i t . 

R e - i n t r o d u c t i o n of q u a n t i t a t i v e r e s t r i c t i o n s . 

3 . The O r g a n i s a t i o n s h a l l keep under r e v i e w the economic 
and f i n a n c i a l s i t u a t i o n o f Member c o u n t r i e s w i t h a v iew 

t ime t o making s u c h recommendations as i t may f rom time ^think 
a p p r o p r i a t e t o p r e v e n t any a v o i d a b l e d i s e q u i l i b r i u m 
w h i c h may t h r e a t e n t o d e v e l o p , and t o enable Member 
c o u n t r i e s g e n e r a l l y t o c o n t i n u e t o p l a y t h e i r f u l l p a r t 
i n the p r o g r e s s i v e l i b e r a l i s a t i o n o f t r a d e ( 2 ) . 

4 , I f , n e v e r t h e l e s s , a Member c o u n t r y f i n d s i t s e l f r u n n i n g 
i n t o d e f i c i t w i t h the E . P . U , a t a r a t e and i n c i r c u m 
s t a n c e s w h i c h i t deems s e r i o u s i n v i e w o f the s t a t e o f 
i t s r e s e r v e s , i t may s u s p e n d on a t e m p o r a r y b a s i s 
measures t a k e n by i t f o r the l i b e r a l i s a t i o n o f t r a d e i n 
pursuance o f d e c i s i o n s o f the C o u n c i l . 

5« Any member c o u n t r y w h i c h has o c c a s i o n t o suspend the 
o p e r a t i o n o f measures of l i b e r a l i s a t i o n u n d e r p a r a g r a p h 
4 above, s h a l l do so i n such a way as t o a v o i d 
u n n e c e s s a r y damage t o the c o m m e r c i a l o r economic 
i n t e r e s t s of any o t h e r Member c o u n t r y ; a n d , i n p a r t i c u l a r , 
s h a l l n o t d i s c r i m i n a t e i n such a c t i o n as between one 
Member c o u n t r y and a n o t h e r . 

(1) The Norwegian d e l e g a t i o n p r o p o s e s t h a t t h e s e words be 
added 

(2) The D a n i s h d e l e g a t i o n r e s e r v e s i t s p o s i t i o n on t h i s 
p a r a g r a p h . 



6. Any a c t i o n t a k e n by a Member c o u n t r y under paragraph 
LV above s h a l l be immediately n o t i f i e d t o the O r g a n i s a t i o n 
The O r g a n i s a t i o n s h a l l t h e r e i ^ p o n examine, w i t h i n one 
month from the date of such a c t i o n , the q u e s t i o n ox how 
f a r the a c t i o n i s j u s t i f i e d , and s h a l l t h e r e a f t e r keep 
the s i t u a t i o n under p e r i o d i c r e v i e w . 

7. I n s o f a r as any a c t i o n t a k e n by a Member c o u n t r y under 
paragraph 4- above i s d i s a p p r o v e d 

(by the O r g a n i s a t i o n (3) 
(by the o t h e r Member c o u n t r i e s unanimously (4) 

the suspended measures of l i b e r a l i s a t i o n s h a l l be 
r e s t o r e d , w i t h i n a p e r i o d f i x e d by ( i t 

(them. 
8. The p r o v i s i o n s o f para g r a p h 4- above s h a l l not 

p r e j u d i c e the r i g h t o f any Member c o u n t r y under any 
/measures o t h e r D E C i s i o n s of the C o u n c i l t o withdraw /taken by 

i t f o r the l i b e r a l i s a t i o n of t r a d e . 
Non-discriminâtion i n t r a d e n o t l i b e r a l i s e d i n i m p l e 
m e n t a t i o n 'of C o u n c i l tecisions._ 

9» As from 1st Ja n u a r y 1951 Member c o u n t r i e s / o f the 
E i P . I J . _ 7 s h a l l , i n r e s p e c t of p r o d u c t s n o t i n c l u d e d i n 
l i b e r a l i s a t i o n measures t a k e n i n i m p l e m e n t a t i o n o f 
D e c i s i o n s of the C o u n c i l , a v o i d any d i s c r i m i n a t i o n be
tween i m p o r t s from one Member c o u n t r y and an o t h e r , /To 
t h i s end_7 (5) the O r g a n i s a t i o n s h a l l , b e f o r e 1st 
November 1950, decide what r u l e s f o r the p r a c t i c a l 
i m p l e m e n t a t i o n of n o n - d i s c r i m i n a t i o n s h a l l be f o l l o w e d 
by Member c o u n t r i e s i n r e s p e c t of the a d m i n i s t r a t i o n 
of i m p o r t r e s t r i c t i o n s _and s t a t e t r a d i n _ 7 ( 6 ) . 

(5) Text p r o p o s e d by the d e l e g a t i o n s of the U n i t e d Kingdom, 
Denmark, Norway, Sweden en A u s t r i a . 

( / !) Text p r o p o s e d by the d e l e g a t i o n s o f Belgium, Luxemburg, 
Germany, I t a l y , S w i t z e r l a n d and Turkey. 

(5) The d e l e g a t i o n f o r S w i t z e r l a n d and the N e t h e r l a n d s 
propose the s u b s t i t u t i o n of the words î " p r o v i d e d t h a t 
the O r g a n i s a t i o n s h a l l , b e f o r e 1 s t November 1950., have 
d e c i d e d . . . . " 

(6) The d e l e g a t i o n s of the U n i t e d Kingdom and Norway 
propose t h a t these "words s h o u l d be o m i t t e d . 
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treatment of extreme debtors and safeguarding of Union's 
reserves. 
10. A l l Member countries /of the E.P.U.7 unanimously 

other than the Member country d i r e c t l y interested. 
Hie Organisation s h a l l recommend 

, .„ , (they deem necessary, including any any action that£ i t £ e e n l s 

waiver of the rules i n paragraphs 1 and 2 above, to 
re l i e v e the payments p o s i t i o n of extreme debtors or 
to safeguard the reserves of the Union, ' 

B. OTHER RECOMMENDA'II ONo ON THE LIBERALISATION 01=' TRAIE. 
Creation of single markets. 
l l s With a view to the e l i m i n a t i o n of i n e q u a l i t i e s of 

treatment and the cr e a t i o n of a single market, Member 
countries s h a l l endeavour t h draw up a ;'common l i s t " 
of freed products to include as large a proportion as 
possible of the trade already f r e e d and to come into 
operation on 1st Januari 1951. 

P o s i t i o n of countries with a l i m i t e d range _o_f exports. 
12. I f a Member country whose staple exports consist of 

a very small number of products f i n d s i t s e l f deprive!, 
as a r e s u l t of the non-inclusion of these products i n 
measures of l i b e r a l i s a t i o n taken by other Member coun
t r i e s , of the benefit which i t could reasonably expect 
to derive from the l i b e r a l i s a t i o n of intra-European 
trade, and i f i t has not been able to f i n d s a t i s f a c t i o n 
through d i r e c t négociation, i t may r a i s e the matter with 
the Organisation, 

13. The Organisation s h a l l examine any suoh representation, 
and seek, i n c o n s u l t a t i o n as necessary with the other 
countries mainly concerned, ways and means to adjust the 
s i t u a t i o n on an equitable basis\ and, f a i l i n g a s a t i s 
f a c t o r y s o l u t i o n , may release the appelant country to 
such extent as i t may think f i t from i t s o b l i g a t i o n s 
i n respect of l i b e r a l i s a t i o n of trade. 

x) The Norwegian delegation proposes to cancel the 8 l a s t 
words of t h i s paragraph. 


